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Pranešimo numeris : 2024/7012/XI (UK/Northern Ireland)

CP 606 Sustiprintas gruntas ir inkarinės žemės konstrukcijos (anksčiau
serija 2500 CI 2502)
Gauti duomenys : 01/10/2024
Status quo pabaiga : 03/01/2025

Message

Pranešimas 701

Komisijos pranešimas - TRIS/(2024) 2658

Informacijos teikimo procedūra EB - Jungtinė Karalystė Šiaurės Airijos atžvilgiu

Pranešimas: 2024/7012/XI

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242658.LT

1. MSG 701 IND 2024 7012 XI LT 01-10-2024 XI NOTIF

2. UK/Northern Ireland

3A. Department for Business and Trade, Caxton House, 9-12 Tothill Street, London SW1H 9NA

3B. Department for Infrastructure, James House, Gasworks site, 2-4 Cromac Street, Belfast, Northern Ireland

4. 2024/7012/XI - B00 - Statyba

5. CP 606 Sustiprintas gruntas ir inkarinės žemės konstrukcijos (anksčiau serija 2500 CI 2502)

6. Bendrieji sutvirtinto grunto ir inkarinių žemės konstrukcijų statybos reikalavimai. Pranešime pateikiama ir bendroji
specifikacija, ir darbams taikomi specialieji reikalavimai, prie kurių pridėtas SI kodas ir kurie nustatomi kiekvieno projekto
atveju.

7.

8. Greitkelių darbų specifikacija yra sutarties dokumentų, kuriuos Infrastruktūros departamentas (NI) naudoja naujiems
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greitkelių statybos ir priežiūros darbams Jungtinės Karalystės Strateginiame magistralinių kelių tinkle, pagrindas.

Šiame dokumente išdėstyti prižiūrinčiosios organizacijos poreikiai, susiję su visa apimančiais specifikacijos, produktų
sertifikavimo ir įrašų aspektais.

9. Šiuos dokumentus privaloma naudoti visuose Šiaurės Airijos keliuose, įskaitant greitkelius. Kiti Jungtinės Karalystės
priežiūros departamentai, atsižvelgdami į vietos sąlygas, įtraukia tam tikrus pakeitimus.

Šiuo dokumentu bus pakeisti Šiaurės Airijoje galiojantys reikalavimai ir užtikrinta, kad būtų įgyvendinama kelių ir tiltų
statybos geriausia patirtis, laikantis visų susijusių ES direktyvų, taip pat užtikrinant tinkamus greitkelių direkcijos valdymo
lygius.

10. Pagrindinių tekstų nuorodos: Pagrindiniai tekstai buvo išsiųsti kartu su ankstesniu pranešimu
2024/7009/XI

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne

**********
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el. pašto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


